Se entendera efectuada por traductor competente, aquella traduccién que cumpla con aiguno
de los siguientes requisitos, lo que deber4 ser acreditado:

Traduccién oficial realizada en el pals de origen, de conformidad a su normativa interna.

2.  Traducci6n realizada en el pais de origen por un traductor validado ante la autoridad del
pais en que se otorgd, o bien reconocido y/o validado en el Consulade Chileno apostado
en dicho pals.

3.  Traduccion realizada en Chile por un perito inscrito en la Némina de Peritos de alguna
Corte de Apelaciones de Chile.

4. Traduccién realizada en Chile por un traductor y/o intérprete afiliado al Colegio de
Traductores e Intérpretes de Chile (COTICH), en la especialidad respectiva.

En caso que la traduccién de un documento no cumpla con alguno de los requisitos antes
indicados, deberd adjuntarse al mismo una declaracion jurada, en idioma espafiol, suscrita ante
un Ministro de Fe por el(los) representante(s) legal(es) del Interesado o integrante del Grupo
Interesado que presenta el documento, en la que manifieste que la respectiva traduccién es
exacta, veraz, integra y suficiente, asumiendo la responsabilidad por su contenido y por los
eventuales errores, omisiones o deficiencias existentes en ella.



